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ДЕЯТЕЛЬНОСТИ



ЦЕЛЬ ЛЕКЦИИ 

Формирование правильного методологического 
подхода при применении ОПИ 6 для классификации 
отдельных товаров в международной торговле



ОПИ 6

Для юридических целей классификация товаров 
в субпозициях товарной позиции должна 
осуществляться в соответствии с наименованиями 
субпозиций и примечаниями, имеющими отношение 
к субпозициям, а также, mutatis mutandis, положениями 
вышеупомянутых Правил при условии, что лишь 
субпозиции на одном уровне являются сравнимыми. 
Для целей настоящего Правила также могут 
применяться соответствующие примечания к разделам 
и группам, если в контексте не оговорено иное



ОСОБЕННОСТИ 
ПРИМЕНЕНИЯ ОПИ 6

• Дальнейшая детализация после 4-го знака кода

• Субпозиции сравнимы только на одном уровне

• ОПИ 1–5 применимы на уровне субпозиции 
и подсубпозиции в пределах одной товарной позиции



ПРИМЕР ПРИМЕНЕНИЯ ОПИ 6 

ОСЛЫ 
ЧИСТОПОРОДНЫЕ 

ПЛЕМЕННЫЕ

0101. Лошади, ослы, мулы и лошаки живые 

0101 10 - чистопородные племенные животные

0101 10 100 0 - - лошади

0101 10 900 0 - - прочие

0101 90 - прочие:

- - лошади

0101 90 110 0 - - - убойные

0101 90 190 0 - - - прочие

0101 90 300 0 - - ослы

0101 90 900 0 - - мулы и лошаки

ОПИ 1

ОПИ 6



ПРИМЕР ПРИМЕНЕНИЯ 
ПРИМЕЧАНИЙ 
В СООТВЕТСТВИИ С ОПИ 6

ПЛАТИНА

Примечание 4б 
к гр. 71

Примечание 2 
к субпозиции

7110 11.
Платина необработанная или полуобработанная, 

или в виде порошка


